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GABRIELLE
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—Eh bien ?

—Eh bien, je ne le ferais pas!t Est-ce que jagirais
autrement si je n'étais pas sincdre 7 Que coflite un ser-
ment & un homme qui a pu nourrir de si viles pensées ¢

—Rend, mon amwi, vous vous exagérez vos torts, Je
w'explique, en effet, 1a conduite de Gabrielle si elle a de-
viné vos motifs intéressés. La pauvre enfant a dd bien
souftrir! Je w’dtonne pourtant qu'une pareille idée tui
soit venue. ... A son dge, avee si peu d'espérience n
monde ! C'était bien dur de sn part, Et puis, enfin, elle
aurait dft songer que sous ce rapport tout se compensait
parfaitement, es que votre alliance. ...

—Madume, interrompit René dont les yeux s'enflam-
merent, st vous avez la moindre pitié pour moi, ne parlez
pas ainsil. ... Gabrielle savait que je ne I'nimais pas,
parce que j'ai cu la barbarie de le lui faire sentirv. Je
croyais agir avee franchise ; je me disais: “ Anmoins, je
ne la tromperai pas.” Je supposnis que, de son ~6té, elle
ne souhaithit que mon titre.... Voyez-vous. i présent,
pourquoi elle ne veut pas de ce titre odieux ? Elle par-
tagerait encore sa fortune avee moi, mais elle refose
d'dtre comtesse !

—Ah! mon Dieu, dit la marquise, voild bien des sub-
tilitds ! Alors, que résulte-t-il de tout celn ? Vous con-
cluez comme Gabrielle : je I'aime, mais je ne 'épouserai
pas. Cela faib hausser les épaules.

~Non, wa tante. Je conclus: je aime, et je wme ren-
drai digne d'elle ; je Unime, et }o le Iui prouverai,

—Voila qui parait plus raisonnable. Quels sont vos
projets, voyons ?

—Je erains ma tante, fit-il, que vous ne m'approuviez
pas.

—Ne vous étes-vous jamais passé de mon approba-
tion? demanda la vicille dume en souriant avee malice.

—Clest vrai. Mais cette fois le parti que jai pris est
wiave. Ce que je redoute avant tout, c'est le chagrin qu'il
vous causera. Pourtant, ma  tante, continua-t-il {'une
voix plus ferme, ce parti est irrévocable. Ma conscience
et mon ceeur me Pont dieté, et je suis déeidé i leur olwir,
quoiqu’il m'en coitte.

--Vous w'efirayez, René. Quelle résolution a pu vous
dicter votre conscience que je ne doive pasapprouver ?

René vint se placer plus prés encorc de In chaise
fongue 1 1 était assis sur un pouf trés bas, et sinelina de
fagon qu'un-de svs genopx touchait le tapis lorsqu'il 1¢-
pondit d’une voix vibrante d’émotion.

—Ma chtre tante, oh ! comme je voudrais.... oui,
Jesptre que vous me comprendrez. J'ai vingt-huit ans,
et jai véeu jusqu'd présent en égoiste et en insensé, A
cet dge. o tant d’antres ont déja accompli de grandes
choses, moi je w'ai encore songé qud mes plaisirs. Je
déconvre que je suis un étre inutile, et plus qu'inutile,
malfaisant ; car jai brisé le coeur dune enfaitt inno-
cente ep j'ai fuilli tner un homme. Et tout ccei, savez-
vous bien pourquoi ? Savez-vous comment il se fuit que
Jarrive si tard a la véritd, que je me vois si tard tel que
jesuis 2. ... A cause d'un préjugé monstrueux, m'aveu-
zlant comme un bandeau jeté sur mes yeux —Tu es
noble, me disais-je, tu es comte. Va, jouis, qu'as-tu be-
soin de savoir st d'autres soufirent et travaillent ! Ces
gens-Iu soht trop heureux s'ils peuvent te voir passer
sur ton cheval de sang ou dans le fond de ton coupé,
quand tu cours & des fétes. ... Tu n’as plus d’argent. ...
probéme affreux pour un honnéte bourgeois ! Mais toi,
nas-tu pas ton nom ? Fais des dettes U Les créanciers
ne respectent vien duns ce sidcle de yoture :.ch bien,
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marie-toi ; voilv des millions. ... Il faudra prendre
aussi ce cceur de jeune fille : bah ! c'est chose de peu
d'importauce ct qui ne t'emburrassera guére. Et si quel-
que rival se présente, tu i donneras un coup d’épde.
Oui, voild les pensées que Pai nourries pendant vingt-
huit ans {—Tu es noble, tout labeur serait indigne de ta
mnin patricienne : mange, bois, danse, chasse et divertis-
toi ! Quand tu deviendras vicux, si tu w'es pas trop sot,
tu feras de la politique, et tu éléveras ces belles maxi-
mes A la hauteur d'un systéme de gouvernement.

Rend, qui avait commencé de parler presque a genoux,
d'un ton humble, persuasif, dans une anxiété de con-
vainere sa tante, s'était & peu prés redvessé aprés les
premiers mots et & présent s'exprimait avee une chaleur
extréme. La marquise 'nvait éeouté avee surprise d’a-
bord, puis avee impatience, enfin avee coltre.

—Ou voulez-vous en venir? fit-clle, craignant de
deviner, mais désirant avant tout rester cealme.

—A ceci :mes meubles et mes chevaux payceront mes
dettes ; car, si le comte de Laverdie peut laisser protester
sa signature, René Laverdie ne veut vien devoir 4 per-
sonne ! Or voild mon nom désormais. . . Et je le rendrai
plus grand par mon travail et mon courage qu’il n'a
Jamais ¢té, surmonté d'une couronne et d’un blason A
huit quartiers.

La merquise de Saint-Villiers était*déja bien pile ;
deux jours d'angoisse avaient profondément nitéré ses
traits fins, wais un peu durs, et ln blancheur de ses che-
veux ondéds tranchait & peine sur son front mat et uni
comme de ln cire ; mais, apres les paroles de son neveu,
son visage sembla se déeolarer plus lentement encore.
Sex yeux sombres prirent tout & coup une expression
sévére, presque farouche : clle les attacha sur ceux de
René, et les y tint fixds longtemps sans prononcer une
parole.

Tl soutint ce regard avee tristesse et respeet, mais avee
fermeté. o

René, dit In vieille dame d'un ton tranquille, ne
m'avez-vous pus dit que votre dlécision était ivvévocable ?

—Aa tante, j'uvais espéré. . . .

—Répondez-moi, je vous prie.

—Qui, ma tante, elle est irrévoeable.

—Eh bien, c'est la dernitre fois, n'est-ce pas? que
vous m'nvez appelé ainsi.  Vous n'étes plus mon neve,
¢t je ne suis plus votre tante.  Adieu, monsieur.

Elle se leva et traversa la chambre pour sortir.
jeune homme s'était levé aussi, atterrd.

—Madame, s'éeria-t-il, écoutez-moi : je voudrais vous
dire un seul mot !

Xle Se retourna, toujours aussi calme.

—Vous pouvez parler, fit-elle.

—Vous m'avez empéché de we tuer, reprit-il.

11 dtait si agité quil parvenait avec peine & former
des phrases régulitres et sarrétait & chaque instant.

Le

—....Vous m'en avez empéché. ... C'ctait pourtant,
conforme & I'honneur.... sclon vous.... Vous pouvez

encore choisiv. . .. Je 'aimerais mnieux, je vous assure...
Gabriclle m'oubliera vite. Elle ne me méprisera plus
lovsue mon sang aura could.

La marquise revint sur ses pas et prit les mains de
son neveu, non plus dure et hautuine, mais, les yeux
pleins de larmes.

—Que dites-vous, mon pauvre cenfant ? Moi, désiver,
ordonner votre mort ? Mon Dieu! Il est vrai que je

mérite de semblables paroles, j'ai été bien cruelle | Mais

saves-vous quel coup vous me’ portez 7 Je n'aimais que
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